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Kontak bangsa Belanda dengan Indonesia berlangsung kurang lebih 3,5 abad. Kontak bahasa antara bahasa
Belanda dan bahasa Indonesia pun tidak dapat terelakkan dan pengaruhnya pun dapat dilihat pada
penggunaan kata serapan hingga kini. Tanpa disadari banyak kata serapan yang digunakan dalam
penggunaan kata sehari-hari, begitu juga pada media daring terutama bidang teknologi, termasuk bidang
otomotif. Fokus utama dari penelitian ini adalah pola morfologis kata serapan yang masih dapat ditemui
pada media otomotif daring berbahasa Indonesia. Hasilnya, kata serapan polimorfemis dalam bahasa
Belanda diserap ke dalam bahasa Indonesia menjadi monomorfemis dan polimorfemis.

<hr>The contact between Netherlands and Indonesian has lasted for approximately 3.5 centuries. Language
contact between Dutch and Indonesian was not inevitable and its influence can be seen in the use of the
loanwords until now. Unconsciously, many loanwords have been used in our daily communication and in
the media, especially within the online technology including the automotive field. The main focus of this
research is the morphological pattern of the loanwords which can still be found within the online automotive
mediain Indonesian language. As aresult, polymorphemic words in Dutch had been borrowed to Indonesian
as monomorphemic and polymorphemic loanwords.
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